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LA SITUACION EN KAMPUCHEA

Carta de fecha 6 de mayo de 1982 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Kampuchea Democratica ante
las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitirle adjunta, para su informacién, la Declaraciédn

del Consejo de Ministros del Gobierno de Kampuchea Democritica, de fecha 21 de
abril de 1982.

Le agradeceria que hiciera distribuir el presente texto como documento oficial

de la Asamblea General, en relacién con el tema 20 de la lista preliminar, y del
Consejo de Seguridad.

(Pirmado) THIOUNN Prasith
Embajador
Representante Permanente
de Kampuchea Democrética

* A/31/50/Rev.1.
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DECLARACION DEL CONSEJO DE MINISTROS DEL GOBIERNO
DE KAMPUCHEA DEMOCRATICA

El Consejo de Ministros del Gobierno de Kampuchea Democrética se reunid
el 20 y el 21 de abril de 1982 bajo la presidencia del Sr. KIEU SAMPHAN, Presidente
del Presidium del Estado y Primer Ministro. En la reunién participaron todos los
miembros del Gobierno, salvo 108 que se encontraban en misién.

El Consejo de Ministros examind las actividades llevadas a cabo en todas las
esferas durante la estacidn seca, entre octubre de 1981 y abril de 1982, y elaboréd
un plan de accidén para la préxima estacidén de las lluvias, as{ como para 1982,

El Consejo de Ministros tomd nota con satisfaccidén de los resultados de las
miltiples actividades realizadas a cabo durante la estacidén seca., Todos los
miembros del Gobierno trabajaron con ahinco para cumplir sus respectivas funciones
en los planos militar, polfitico y diplomdtico as{ como, en particular, social,
cultural y econdmico, en su lucha contra los agresores vietnamitas a fin de
contrarrestar las operaciones encaminadas a eliminar la resistencia en todo el
pais. El 12 de abril de 1982 los agresores vietnamitas sufrieron una aplastante
derrota al ser obligados a retirarse del frente de Phnom Malai, Mak Hoeun y
Sisophon, al sur de la Ruta Nacional No, 5. Fue éste un dfa histérico para la
victoria de todo el pueblo, el ejército nacional y los guerrilleros de Kampuchea
Democrética contra la ofensiva lanzada en todo el pais por el enemigo durante 1la
estacién seca. Cabe sefalar que el grupo Le Duan considera que la estacién seca de
1981-1982 es la Gltima en su campafia para eliminar todas las fuerzas del ejército
nacional, as{ como a todos los guerrilleros de Kampuchea Democrética. Asi pues, el
fracaso de la ofensiva durante esta estacién demuestra claramente que, desde el

punto de vista estratégico, ~os agresores vietnamitas estén condenados a la derrota
en el plano militar.

Paralelamente a esta derrota estratégica del grupo Le Duan, la situacién del
pueblo, del ejército nacicnal y de los guerrilleros de Kampuchea Democrética
evoluciona favorablemente en todo los frentee,

En el plano militar: Al obligar al enemigo a batirse en retirada haciendo
fracasar sus operaciones encaminadas a eliminar la resistencia, hemos retomado el
control de nuestro territorio liberado durante la estacién de las lluvias, del affo
pasado y hemos ampliado el drea de ls zona bajo nuestro control. De este modo ha

aumentado el nimero de habitantes que viven en la zona de Kampuchea Democritica en
todo el pafis.

En el plano politico: El pueblo de Kampuchea advierte cada vez con mayor
claridad que las fuerzas de Kampuchea Democratica son las Gnicas que luchan contra
los agresores vietnamitas. Asimismo percibe cada vez mis claramente que Xampuchea
Democrética, que no vacila en realizar ingentes sacrificios en su lucha contra el
enemigo vietnamita en pro de la superviviencia de la nacidén de Kampuchea, ha hecho
todo lo posible por unir a todas las fuerzas patridticas & fin de luchar contra los
agresores vietnamitas. Es por ello que el pueblo de Kampuchea prestas apoye activo
a Kampuchea Democrética para la consecucién de dicha unidn., Cada dia reftera su
confianza en el ejército nacional y en los guerrilleros de Kampuchea Democrétics y
sélo aguarda a que éstos vengan a liberarlo.
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En cuanto a los agresores vietnamitas, el pueblo de Kampuchea no escatima su
odio y sdlo estd esperando que se presente la oportunidad para eliminarlos.

En Viet Nam, el descontento del pueblo vietnamita contra el grupo Le Duan va
en aumento. Se ha asestado un golpe sin precedentes en la historia de Viet Nam al
aparato directivo vietnamita. En efecto, durante el quinto Congresco del Partido
Comunista vietnamita se destituyd de sus cargos a buen nimero de los antiguos
miembros del Comité politico. Los nuevos miembros nombrados en su reemplazo
carecen de influencia alguna sobre el pueblo, los obreros y el ejército. Ello

demuestra una vez mds que el grupo Le Duan debe hacer frente estratégicamente a la
derrota.

En el plano diplomético:s Nuestra situacidn también evoluciona favorablemente
Ya que el apoyo internacional a nuestra causa es cada vez mds estable en
comparacién con el del afio anterior. E1 frente internacional contra el
expansionismo se organiza cada vez mejor y se consolida. Lo que es més, se percibe
claramente la funcién de Kampuchea Democrética en la lucha contra la estrategia
expansionista soviéticovietnamita. En cuanto al grupo Le Duan estd totalmente
aislado en el plano internacional. Todos los paises del mundo, salvo los del
bloque soviético, elevan sus voces para exigirle que retire todas sus tropas de
Kampuchea y ejercen presién econdmica y financiera negéndose resueltamente a
prestarle nueva ayuda. Ello se debe a que advierten claramente que el grupo Le
Duan es el agresor, el exterminador de la nacidn de Kampuchea, el destructor del

patrimonio y de la cultura nacional de Kampuchea, en particular de los monumentos
de Angkor. '

Por todos estos motivos, la situacién de Xampuchea en los planos militar,
politico y diplomético ha evolucionado favorablemente. En cuanto a los aspectos
econémicos, si bien la guerra de exterminio no ha permitido a nuestro pueblo lograr
el desarrollo deseado, se han registrado resultados satisfactorios en el marco de
la produccién agricols, aunque aln estdén muy lejos de responder a las necesidades
del pueblo de Kampuchea. En cuanto al grupo Le Duan, el estancamiento militar,
politico y diplématico en que se encuentra es total si bien se obstina en sus
maniobras, sobre todo diplométicas, y sigue luchando para demorar la derrota
militar. La economfa de Viet Nan esté al borde del precipicio.

En suma, pese a la obstinacién de los agresores vietnamitas, nuestra situacién
evoluciona favorablemente en todas las esferas aunque aln debamos hacer frente a
muchas otras dificultades en nuestra lucha. Debemos centrar toda nuestra atencién
no sélo en las maniobras militares del grupo Le Duan sino también en sus maniobras
polfiticas encaminadas a menoscabar nuestras fuerzas y a sembrar la discusién entre
nuestras filas a fin de hacer fracassr nuestra unién nacional. En particular,
debemos centrar nuestra atencidn en las maniobras diplométicas del grupo Le Duan
encaninadas a enterrar las resoluciones de las Naciones Unidas en que se les exige
que retiren todas sus tropas de Kampuchea y, de este modo, seguir ocupando
Kampuchea. En tal sentido, la Unién Soviética y el grupo Le Duan hardn cuanto esté
& Su alcance para quebrantar el frente internacional gque lucha contra el
expansionismo mundial y regional. De este modo, esperan poder volcar la situacién
s su favor y aislar a Kampuchea Democrétics, dnica fuerza que lucha contra los

agresores vietnamitas infligiéndoles una dercrota tras otra en los campos de hatalla
de Kampuchea.
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Frente a estos siniestros ardides del grupo Le Duan, el Consejo de Mipistros
hacen un llamamiento a todo el pueblo de Kampuchea en el pais y en el extranjero, a
todos los combatientes y a los cuadros del ejército nacional y de la guerrilla de
Kampuchea Democratica en todos los frentes y en todo el pais para que enarbolen aun
mds alto el estandarte de la gran unidén nacional, se unan estrechamente en su lucha

a fin de realizar los objetivos de la préxima estacidédn de las lluvias y los del aflo
1982 y:

1. Sigan haciendo fracasar las operaciones del enemigo vietnamita
encaminadas a eliminar la resistencia ya que el enemigo vietnamita tratard por
todos los medios de sequir adelante con sus siniestras actividades militares;

2. Sigan difundiendo y ejecutando alin mis cabalmente la politica del Frente
de la Gran Unién Nacional Patridtica y Democrdtica de Xampuchea, en particular

entre la poblacién que habita en las zonas provisionalmente bajo control del
enemigo;

3. Traten por todos los medios de movilizar a las fuerzas amigas préximas y
lejanas en el plano internacional. En tal sentido, el Consejo de Ministros seflala
que Kampuchea Democrdtica no desea resolver el problema de Kampuchea tGnicamente
mediante la lucha armada y que acogerfa favorablemente todas las medidas que
tuvieran por finalidad la retirada de todas las tropas de los agresores vietnamitas
en Kampuchea. Sin embargo, en la actualidad, los agresores vietnamitas nos obligan
a tomar las armas contra ellos. De no proceder de esta forma nuestra nacién
perecerd y perderemos a nuestra patria.

En cuanto al problema de la unién nacional, el Gobierno de Kampuchea
Democréctica ha entablado negociaciones secretas con las demis partes que se oponen
a los agresores vietnamitas. Dichas negociaciones se llevaron a cabo durante la
firma piblica de la Declaracién Comin del 4 de septiembre de 1981 en Singapur.
Posteriormente el Gobierno de Kampuchea Democrética desplegd esfuerzos a fin de
reunirse con las otras partes, en particular, con Samdech NORODOM SIHANOUK los dias
21 y 23 de febrero de 1982 en Beijing con el propésito de lograr la unién
nacional. Ademnds, para la consecucién de este objetivo sagrade, la parte de
Kampuchea Democrética ha hecho numerosos sacrificios y miltiples concesiones. En
1a actualidad el Gobiernc de Kampuchea Democrética tiene la obligacién de dirigir
la lucha contra los agresores vietnamitas va que, de otro modo, desaparecerfa
nuestra nacién. As{ pues, el mejor medio para los amigos préximos y lejanos en el
nundo de oponerse al expansionismo mundial y regional consiste en apoyar a
Kampuchea Democrética, Estado legitimo y legal, a fin de que pueda cobrar fuerzas y
luchar aln con mayor eficacia contra los agresores vietnamitas.

Ademds, la guerra de agresién del grupo Le Duan ha infligido y sigue
infligiendo sufrimientos indecibles a 1a poblacién, y es causa de duelo y
devastacién inconmensurable, as{ como de la muerte de 2.500.000 kampucheanos.
Ademds, el Congejo de Ministro hace un llamamiento a los paises amantes de la paz v
la justicia en el mundo a fin de que aldnen esfuerzos para poner término & esta
injusta guerra:
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1. Prestando apoyo al Estado legitimo y legal de Kampuchea Democrética
mediante su voto a favor de que Kampuchea Democrdtica conserve su lugar en la

Asamblea General de¢ las Naciones Unidas en su préximo trigésimo séptimo perfodo de
sesiones;

2., Ejerciendo presién de toda {ndole sobre el grupo Le Duan para que retire
todas sus tropas de Kampuchea de conformidad con las rescluciones aprobadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas en sus periodos de sesiones trigésimo

cuarto, trigésimo quinto y trigésimo sexto, en particular poniendo £in a toda ayuda
econdémica, financiera y de otra {ndole;

3. Prestando ayuda de toda clase al pueblo de Kampuchea actualmente en lucha.

El Consejo de Ministros aprovecha esta oportunidad para expresar su admiracién
por el espiritu de sublime abnegacidén del ejército nacional, de los guerrilleros de
Kampuchea Democrética y del pueblo de Kampuchea en su conjunto quienes han
infligido al grupo Le Duan una humillante victoria en esta estacidn seca que el
enemigo consideraba decisiva. El Consejo de Ministros se prosterna ante la noble

memoria de nuestros combatientes que han sacrificado sus vidas y su juventud en pro
de la nacidén y la patria.

Por (ltimo, el Consejo de Ministros desea agradecer profundamente a los paises
de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental y a todos los demids pafises del
mundo que han apoyado la justa causa de liberacién nacional del pueblo de
Kampuchea, Como éice un proverbio khmer, “en la adversidad se conoce a los
amigos". Los paises de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental y los demis
paises que nos han prestado ayuda 1o han hecho en circunstancias histéricas
diffciles para Kampuchea, en momentos en que debemos hacer frente al peligro de la
desaparicién de nuestra nacién. El pueblo de Kampuchea no olvidard jamés la ayuda
de sus verdaderos amigos.

Kampuchea Democrética

21 de abril de 1982

Consejo de Ministros del Gobierno de
Ta2upuchea Democrética
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